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Die Kriminalpolizel konnte Menschen ohne Nachwels einer

konkreten Straftat als angeblich »asozial« in Konzentrationslagern
inhaftieren. Fur die Einweisung genugte die Unterstellung, die
Betreffenden seien eine »Gefahr« fur die NS-»Volksgemeinschaft«.

Von der Kolner Kriminalpolizeileitstelle sind Akten uber Haftlinge
des KZ Neuengamme erhalten. Sie offenbaren ein von Verach-

tung der

Betroffenen gepragtes Denken und zeigen, wie einfach
es war, arme und unangepasste Menschen als »asoziale

Elemente« abzustempeln. Moralisch gepragte Unterstellungen

und b
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nauptungen reichten aus, um eine Einweisung
pegrundenc,

7_he Kriminalpolizei could send people to concentration camps
simply for being ‘anti-social elements’, with no proof of a specific
crime. The allegation that such persons posed a threat to the
Nazi \Volksgemeinschaft, or national community, was sufficient

to warrant their imprisonment.

Files from the Cologne Criminal Police Headquarters pertaining
to prisoners held at the Neuengamme Concentration Camp have
been preserved. They reveal the police officers’ contempt for the
victims and illustrate how simple it was to label the poor and
marginalised as ‘anti-social elements’. Moralistic allegations and
mere claims were sufficient to justify’ a persons imprisonment

In a concentration camp.

Heinrich B., geboren 1921, nicht datiert

» 1942 nahm die Kriminalpolizei den noch
minderjahrigen Arbeiter Heinrich B. wegen
seiner Vorstrafen in »Vorbeugungshaft«:

Er hatte sich als Doktor sowie als katho-
lischer Priester ausgegelben und vor Dorf-
bewohner*innen gepredigt. AuBerdem
hatte er versucht, eine eigene Partel zu
grunden. 1943 wies die Kriminalpolizei ihn

als »Asozialen« in das KZ Neuengamme ein.

Foto: unbekannt, Landesarchiv Nordrhein-Westfalen, Abteilung Rheinland, Dusseldorf, BR 2034, Nr. 1457

Heinrich B., born 1921 undated

» In 1942, the Kriminalpolizei took
Heinrich B., who was still a minor at the
time, into ‘preventive police detention’
based on his criminal record. He had
posed both as a doctor and as a Catholic
priest, even preaching to villagers. He had
also sought to found his own party. In
1943, the Kriminalpolizei designated him
‘anti-social’ and sent him to the Neuen-
gamme Concentration Camp.

Neuwied,den 14. Juni 1588.
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Bericht fiir die dnordnung der polizeilichen Vorbeugungshaft.
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VI iilly , Gelegenheitsarbeitfer , 9.Februsr 1915 geb.zu Berlin,
in Neuwied,Bugerserstrafe Nr.46 a wohnhaft, deutache Staatsangehirig=

VI ist zo den arbeitsschefen Slementen zu recinen, da es ihm

picht derum geht,dine feste Arbeit zu bekommen,bezw.einen festen Ar=

hat,nimmt er &uch mal eine voriibergehende Seschéftigung an.

beitsplatz zu behalten.Er liebt dis Abwechselung und wie er gerade Lust |

ta er seine Angeben go,daf man glauben konute M.sei ein lensch,der durc

Bei der protokollarischen Niederschrifi seines Lebenslaufes formulise

sus arbsitswillig sei und nur voriibergehende Arbeitsplétze erhaltsn
xounte. = M batte zoletzt im Mirz 1938 bel dem hissigen Rassel=
steiner Bisenwerk einen festen Arbeitsplatz gefunden, jedoch hai er dis=

sen nach diesseitigem Dafiirhaltend wegen seiner asozialen Veraanlegung,

nach 6 Wochen freiwillig wieder sufgegeben.Hierzu ist zu bemarken,dald |

sich jeder Arbeitslose um eine Seschaftigung am Rasselstein reifen wix=

de. - M.hatte daon weiter nach seiner eigenen Angabe in Kinigswinter
g bei den Rommerswerken wiederum feste Arbeit annehmen kinnenj;aber auch

diese hat er unter dem Vorwend,kein Geld7um sich singuartisrsn und vers=

pflegen zu kbnnen,nicht angenommen. Wenn er den festen Willen zur Arbeit

gehabt h¥tte,wiirde er diese Arbeit bestimmt &Ilnlnﬂhhuln heben,zumal ihm °

die Pirme beetimmt einen Vorschuf gezahlt hehen wiirde.

M_ igst auch wiederholt vorbestraft = s.beigefligten Strafre =

gisterauszug - und er neigt

Bericht eines Kriminalsekretars in Neuwied
fur die »Anordnung der polizeilichen
Vorbeugungshaft« gegen Willy M.,

14, Juni 1938

» »Wie er gerade Lust hat, nimmt er auch
mal eine vorubergehende Beschaftigung
an«, emporte sich der Polizelbeamte. Jeder
Arbeitslose wurde sich um die Beschatfti-
gung rei3en, die Willy M. aufgegeben habe.
/Zwel Tage darauf inhaftierte die Kriminal-
polizei Willy M. im KZ Sachsenhausen,

von dort wurde er in das KZ Neuengamme
Uberstellt.

Landesarchiv Nordrhein-Westfalen, Abteilung Rheinland, Disseldorf, BR 2034, Nr. 1364

Report by a criminal department secreta-
ry in Neuwied for the Order of Preventive
Police Detention issued against

Willy M., 14 June 1938

» [he police officer’s tone was indignant,
stating that ‘[Willy M.] occasionally takes
temporary employment whenever he feels
like it’. He added that any unemployed
person would jump at the opportunity

to secure the sort of employment that
Willy M. had given up. Two days later,

the Kriminalpolizei sent Willy M. to the
Sachsenhausen Concentration Camp.

He was later transferred to the
Neuengamme Concentration Camp.

guch nack wie vor zu strafbaren Handlungen.
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Anordnung der polizeilichen ‘Iiorbeugm_tgjﬁ;buft.
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in polizeilide Borbeugungdhaft genommen. : _ | 3 |

=0, Begriinbdung:

Die NN ist liederlich und mntiamhm Seit
2 Jahren hat sie sich wiederholt ohne Grund bis zu 31 Wochen |
von ihrer Arbeitsstelle entfernt und sich mit Ménnern umher- ;
getrieben. Sie war einmal geschlechtskrank, ]
o Mit Wir vom 14.5.1943 mdar sie lose iiberwacht, Die ihr {1
erteilten agen hat sie ;‘E nicht beachtet. oL
Sie trieb sich sofort wieder ohne feste Wohnung und Arbeit |
Y umher und ging wieder der Unzucht nach. Die I i=t LY
ﬂtm:-isiﬂﬂ | il

Mit Wirkung vom 12.9.1943 wird gegen sie die yolimuaha _
Vorbeugungshaft angeordnet. ‘0

Sie ist lagerhaft- und arbeitafihig. i
Auf Grund des Blitzfernschreibens m.t. Nr. 895'9 vom 9.7.1943  J

wird die d mit dem nichsten Smnlhmort in das
Konzentrationslager Ravensbriick ibergefiihrt,
Fine Besserung ist erst nach léngerer Mrhn,ﬂ B ﬂ'mtma

»Anordnung der polizeilichen Vorbeu-
gungshaft« gegen die Hausangestellte
Martha B., 21. September 1943

» Well Martha B. mit verschiedenen
Mannern ausging, unterstellte die Kriminal-
polizel inr Prostitution und wertete sie in
der Haftbegrindung als »liederlich und
arbeitsscheu« ab. Eine »Besserung« sei
»erst nach langerer Lagerhaft zu erwarten.
Martha B. wurde in das KZ Ravensbruck
eingewiesen und von dort 1944 in ein
AuBenlager des KZ Neuengamme
Uberstellt.

Landesarchiv Nordrhein-Westfalen, Abteilung Rheinland, Disseldorf, BR 2034, Nr. 1858

Order of Preventive Police Detention
iIssued against Martha B.,
21 September 1943

» [he Kriminalpolizei insinuated that
Martha B. was engaged in prostitution
because she had visited a number of men
and, in the written justification for her im-
prisonment, described her as ‘licentious
and work-shy’. Any ‘improvement’ could
‘only be expected after a longer term of
Imprisonment’. Martha B. was sent to the
Ravensbruck Concentration Camp and
from there to a satellite camp of the
Neuengamme Concentration Camp

in 1944,

Im Konzentrationslager - In the concentration camp 26



